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Tisztelt Vásárló!
Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER gyárt-
mányú háztartási készüléket vásárolt.
A készülék a legújabb műszaki fejlesztés 
eredménye, egyike a gyártó esztétikus,  
igényes felépítésű és jó minőségű készülé-
keinek.
A tervezésnél a biztonságra nagy figyelmet 
fordítottak. A megbízható működés alapfel-
tétele a szakszerű használat, ezért kérjük, 
hogy üzembe helyezés előtt figyelmesen  
olvassa el a használati útmutatót, őrizze 
meg, hogy segítségére lehessen!

használati útmutató

hauser®

e l e c t r o n i c

Digitális személymérleg
DPS-204

Minőségi tanúsítvány

Mint importáló és forgalmazó (Hauser Magyarország Kft., 2040 Budaörs, Ba-
ross u. 89.) tanúsítjuk, hogy a HAUSER DPS-204 típusú digitális személymérleg  
az alábbi műszaki adatoknak felel meg:
Méréshatár:  6-150 kg

(Mértékegység: kg, lb, st:lb)
Skálabeosztás:	0,1kg; 0,2lb; 1lb
Működtetés: 	 1db CR2032 Li elem (3V)

(Az elem tartozék)
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Biztonsági előírások

Kérjük, hogy a készülék használati utasítását olvassa végig figyelmesen és a ke-
zelési előírásokat pontosan tartsa be, hogy a készülék szolgáltatásait legnagyobb 
megelégedésére ki tudja használni!
A használati utasítást őrizze meg, hogy a későbbiekben is utána tudjon nézni  
a készülék helyes használatának! Ha a készüléket elajándékozza, a használati 
utasítást is adja át vele! Ezt a készüléket kizárólag otthoni használatra tervezték.
Ne használja a készüléket a szabadban.
Amennyiben hibát jelez a készülék, ne használja tovább.
Ha az üveglapon repedés mutatkozik, ne használja a készüléket.
Ne tegye ki a készüléket tartós napsugárzásnak, magas hőmérsékletnek vagy  
párának.
A készülék használatát ne engedje meg gyermekeinek vagy korlátozottan cselek-
vőképes személyeknek.
Ügyeljen arra, hogy ne ejtse le és üsse oda a készüléket.
Ne használja a mérleget, ha a készülék sérült.
A mérleg nedves kendővel tisztítható. Ne használjon tisztító anyagokat, illetve ne 
tegye vízbe a készüléket.
Ne szerelje szét a készüléket, a készüléket csak szakember javíthatja.
Ha huzamosabb ideig nem üzemeltetjük a készüléket, úgy még az új, jó állapotban 
lévő elemeket is távolítsuk el az elemtartó rekeszből.
Elhasznált elemeket ne dobjunk el a szabadban, kíméljük környezetünket!
A sérült elemek kárt okozhatnak!
Nedves kézzel ne próbálja az elemeket kivenni!

Kisgyermek a készüléket csak felügyelet mellett használhatja, annak érdekében, 
hogy azzal ne játszhasson.
Ezt a készüléket nem szánták csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességű, 
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkező személyek általi használatra 
(beleértve a gyerekeket is) kivéve, ha egy olyan személy felügyeli vagy tájékoztatja 
őket a készülék használatát illetően, aki egyben felelős a biztonságukért is.

Figyelem! Ne használja a készüléket fürdőkád, zuhanyzó, mosdó vagy 
más, vízzel teli edény közelében.
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Figyelem! Ne lépjen a mérlegre nedves 
lábbal vagy ha annak a felülete nedves – 
fennáll a csúszásveszély.

Figyelmeztetés
1. A pontosság érdekében azt javasoljuk, hogy mérje testsúlyát egy meghatáro-

zott időpontban minden nap (pl. este 7 és 9 óra között).
2. Kérjük, hogy cseréljen elemet, amikor a kijelzőn megjelenik a „LO” felirat,

amely azt jelzi, hogy az elem hamarosan lemerül.
3. A „Err” jelzés a kijelzőn azt mutatja, hogy a mérleg túl van terhelve.
4. Kérjük, vegye le a cipőjét, mielőtt a mérlegre áll, a mérlegfelület karcolásának

elkerülése érdekében.
5. Az üvegfelület lehet nedves, csúszós, ezért kérjük, hogy használat előtt

győződjön meg róla, hogy a lába és a mérleg felülete is száraz.
6. Ha a mérleg felülete piszkos, kérjük tisztításához finom szövetet vagy üveg-

tisztítót használjon. Ne használjon szappant vagy más vegyszert!
Tartsa távol víztől, hőtől és szélsőséges hidegtől.

7.	 A mérleg nagypontosságú mérőeszköz. Soha ne ugorjon rá a mérlegre vagy
ne szerelje szét. Kérjük, kezelje a mérleget óvatosan, és mozgatás közben ne
ejtse le!

8. A mérleg háztartási használatra készült.
9. Kérjük, ellenőrizze az elemet, ha a mérleg meghibásodik. Cserélje ki az ele-

met, ha szükséges. Miután levetette az elemtartó fedelét, úgy tudja az elemet
kicserélni, hogy az elemet finoman lenyomja középen, és előrecsúsztatja.

10. Amennyiben hosszabb ideig nem használja a készüléket, kérjük távolítsa el
az elemeket.

Elemekkel kapcsolatos információk:
A készülék csak a megfelelő elemekkel működik kifogástalanul. Csak a megadott 
elemtípust használja. Az elemek behelyezésénél ügyeljen a polaritásra. Az ele-
meket úgy helyezze be, hogy ne okozzon rövidzárlatot. Ne használjon vegyesen 
új és használt elemeket. Ne használjon vegyesen hagyományos (szén-cink) és 
újratölthető (Ni-MH, Li-ion) elemeket. Ne töltse újra és ne próbálja meg felnyitni 
az elemeket, illetve ne dobja tűzbe azokat. Az elemeket mindig egyszerre cserélje 
azokkal megegyező típusú elemekre. Ha a készüléket hosszabb ideig nem hasz-

size: 60x35mm
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nálja, távolítsa el az elemeket. Ha az elemből kifolyt folyadék szembe, vagy bőrre 
kerül, azonnal gondosan öblítse le tiszta vízzel és forduljon orvoshoz! Ne tegye ki 
az elemeket fokozott hőhatásnak (közvetlen napsugárzás, tűz, stb.)
VIGYÁZAT! Az elemek helytelen beillesztése robbanáshoz vezethet!

FŐ FUNKCIÓK

• Nagy pontosságú terhelési szenzorok rendszere biztosítja a pontosabb súly-
mérési eredményeket.

• Méréshatár: 6 kg – 150 kg
• Beosztás: 0,1 kg
• LCD kijelző
• Automatikus nullázás és automatikus kikapcsolás
• Alacsony elemtöltöttség és túlterhelés jelzése
• Szabad átjárás három különböző mértékegység között: kg / font / stone.

A mértékegység kapcsoló a készülék alján, az elemtartó mellett található.
• Működtetés: 1 db CR2032 lítium elem 

MŰKÖDTETÉS

1. Keresse meg a lítium elemet a csomagban és az elemtartót a mérleg hátulján.
Nyissa ki a fedelet és helyezze az elemet a tartóba, majd zárja vissza a fedelet
(bizonyosodjon meg, hogy az elem pozitív pólusa van felfelé).

2. Helyezze a mérleget kemény és síkfelületre. A tiszta padló a legjobb megol-
dás. Kerülje a szőnyeget vagy a puha felületet, mert a mérés pontatlan lehet.

3. Érintse meg vagy kopogtassa meg a mérleget óvatosan és a mérleg haszná-
latra kész lesz, amikor az LCD kijelző „0,0kg”-ot mutat.

4. Óvatosan lépjen rá a mérlegre és álljon egyenesen a mérleg közepén, amíg
a mérleg rögzíti a súlyát. Használat után a mérleg másodperceken belül auto-
matikusan kikapcsol.

5. A mértékegységek között akkor tud átváltani, amikor a kijelző „0,0kg”-ot mutat,
nyomja meg a készülék alján található UNIT gombot, hogy kiválassza a kívánt
mértékegységet.
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A mértékegységek közötti kapcsolat:
1 font = 0,45359237 kg
1 stone = 6,350 293 18 kg
1 stone = 14 font

További hasznos információkért és tanácsokért látogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készülék használatával kapcsolatos ötleteket és egyéb ér-
dekességeket talál folyamatosan megújuló tartalommal.
Szerviz és vevőszolgálat: 06 1/700 4379

A HAUSER AJÁNLATA

Táplálkozás-élettani szempontból fontos a gyümölcsök rendszeres fogyasztása.
Egészsége megőrzése érdekében vásároljon HAUSER gyümölcscentrifugát 
DPS-204 mérlege mellé, hiszen a gyümölcs bármilyen formában finom és nélkü-
lözhetetlen része a megfelelő étrendnek.
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Megfelelőségi Nyilatkozat:

Ez a termék az Európai Közösség EMC 2014/30/EU; RoHS 
2011/65/EU irányelveiben megszabott követelményeket teljesíti. Ez 
az Ön ál-tal vásárolt HAUSER termék a használati útmutatóban 
található mű-szaki jellemzőknek  megfelel.

Az elektromos berendezés a környezetre veszélyes hulladéknak minősülő alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyűjtse a kommunális hulladékkal együtt, mert 
a települési szilárd hulladék közé kerülve jelentősen szennyezheti a környezetet!
Az elhasznált elektromos készülékeke gyűjtése elkülönítve történik, használja 
az erre létrehozott visszavételi és begyűjtési rendszert!
Új készülék vásárlásakor, 2005. augusztus 13-a után, az elhasznált elektro-
mos berendezést a vásárlás helyszínére is visszaviheti.
Az ilyen módon begyűjtött berendezéseket, szakszerű szétbontás után,  
az erre szerződött cégek a megfelelő módon semmisítik meg.
A környezet unokáink öröksége, megóvása mindnyájunk közös érdeke 
és felelőssége, segítse Ön is ezt a törekvést!
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Stimaţi cumpărători!
Vă mulţumim pentru încrederea acordată 
că aţi cumpărat un aparat electrocasnic 
marca HAUSER.
Aparatul este rezultatul celor mai recente 
dezvoltări tehnice, unul dintre aparatele 
estetice, cu o construcţie exigentă şi de 
bună calitate ale producătorului.
În cursul proiectării s-a acordat o atenţie 
deosebită fiabilităţii. Condiţia de bază a 
funcţionării fiabile este utilizarea corectă, 
prin urmare vă rugăm ca înaintea punerii 
în funcţiune să citiţi cu atenţie instrucţiunile 
de utilizare şi păstraţi-le, pentru a vă putea 
fi oricând de ajutor.

INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE

hauser®

e l e c t r o n i c

Cântar personal digital
DPS-204

certificat de calitate
În calitate de importator şi distribuitor (Hauser Magyarország Kft., 2040 Budaörs, 
Baross u. 89.) certificăm următoarele caracteristici tehnice ale cântarului personal 
digital tip HAUSER DPS-204: 
Domeniul de măsurare:  6-150kg

(Unitate de măsură: kg, lb, st:lb)
Gradaţie: 0,1kg; 0,2lb;1lb
Alimentare: 1 buc. baterie CD2032 Li (3V)

(Bateria este accesoriu)
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Instrucţiuni de siguranţă

Vă rugăm să citiţi cu atenţie toate instrucţiunile de utilizare şi să urmaţi cu exac-
titate instrucţiunile de utilizare, pentru a putea folosi aparatului cu cea mai mare 
satisfacţie.
Păstraţi instrucţiunile de utilizare, pentru a le putea consulta şi în viitor în scopul 
folosirii corecte a aparatului. Dacă oferiţi cadou aparatul, înmânaţi totodată şi in-
strucţiunile de utilizare. Aparatul a fost proiectat exclusiv pentru utilizare casnică.
Nu folosiţi aparatul în exterior.
Dacă aparatul a semnalează eroare, nu-l mai folosiţi.
Dacă pe platoul de sticlă apare o crăpătură, nu mai folosiţi aparatul.
Nu expuneţi aparatul la soare, la temperaturi înalte sau la aburi.
Nu permiteţi utilizarea aparatului de către copii sau de persoane cu handicap.
Aveţi grijă sa nu scăpaţi sau să loviţi aparatul.
Nu utilizaţi aparatul dacă este deteriorat.
Curăţaţi cântarul cu un material textil umezit. Nu folosiţi substanţe de curăţare, 
respectiv nu puneţi aparatul în apă.
Nu dezasamblaţi aparatul, acesta poate fi reparat numai de un specialist.
Dacă nu utilizaţi aparatul un timp mai îndelungat, vă rugăm să scoateţi chiar şi 
bateriile bune din compartimentului bateriilor.
Bateriile uzate nu le aruncaţi la gunoi, pentru a menaja mediul înconjurător.
Bateriile uzate pot cauza deteriorări.
Nu încercaţi să scoateţi bateriile uzate cu mâinile umede.
Copii mici pot folosi aparatul numai sub supraveghere, pentru a evita să se joace 
cu acesta.
Acest aparat nu a fost destinat pentru a fi utilizat de persoane cu deficienţă fizică, 
senzitivă sau mentală, respectiv de persoane care nu dispun de experienţa sau de 
cunoştinţele necesare utilizării aparatului (inclusiv copiii), numai în cazul în care 
sunt supravegheaţi de o persoană responsabilă de siguranţa lor, respectiv această 
persoană le-a făcut înţeles modul de utilizare a aparatului.

Atenţie! Nu utilizaţi aparatul în apropierea căzii de baie, a duşului, a 
chiuvetei de baie, sau a unui vas plin cu apă.
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Atenţie! Nu vă urcaţi pe cântar cu picioa-
rele umede sau pe suprafaţa umedă a 
cântarului, deoarece există pericolul de 
alunecare.

Atenţionare
1. Pentru ca rezultatul măsurării să fie cât mai corect, vă recomandăm să vă

cântăriţi greutatea corpului zilnic la aceeaşi oră (de exemplu seara între orele
7 şi 9).

2. Vă rugăm să înlocuiţi bateria dacă pe afişaj apare inscripţia „LO”, ceea ce
semnalizează că bateria se va descărca în curând.

3. Inscripţia „Err” de pe afişaj indică faptul că aparatul este supraîncărcat.
4. Vă rugăm să vă descălcaţi înainte de a vă urca pe cântar, pentru a evita zgâ-

rierea platoului cântarului.
5. Platoul de sticlă al cântarului poate fi umed, alunecos, de aceea înainte de fo-

losire, convingeţi-vă că atât picioarele dumneavoastră, cât şi platoul cântarului
sunt uscate.

6. Dacă platoul cântarului este murdar, pentru curăţire vă rugăm să folosiţi un
material textil fin sau soluţie de curăţat sticla. Nu folosiţi săpun sau alte sub-
stanţe chimice.
Ţineţi cântarul departe de apă, de surse de căldură şi de temperaturi exagerat
de scăzute.

7.	 Cântarul este un instrument de măsurare de mare precizie. Nu săriţi niciodată
pe cântar şi nu-l demontaţi.
Vă rugăm să folosiţi cântarul cu grijă şi în timp ce îl mişcaţi să nu-l scăpaţi din
mână.

8. Cântarul a fost conceput pentru utilizare casnică.
9. Vă rugăm să verificaţi bateria, dacă cântarul nu funcţionează. Înlocuiţi bateriile

dacă este nevoie. După ce aţi scos capacul compartimentului bateriei, scoateţi
bateria apăsând-o uşor la mijloc şi împingând-o înainte.

10. Dacă nu utilizaţi aparatul un timp mai îndelungat, vă rugăm să scoateţi bateria.

Instrucţiuni referitoare la baterii
Aparatul funcţionează impecabil numai cu baterii corespunzătoare. Utilizaţi numai 
tipul de baterii specificat. La introducerea bateriilor fiţi atenţi la polaritate. Introdu-

size: 60x35mm
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ceţi bateriile în aşa fel încât să nu produceţi scurt circuit. Nu utilizaţi concomitent 
baterii noi şi uzate. Nu utilizaţi concomitent baterii tradiţionale (carbon-zinc) şi re-
încărcabile (Ni-MH, Li-ion). Nu reîncărcaţi şi nu încercaţi să desfaceţi bateriile, 
respectiv nu le aruncaţi în foc. Înlocuiţi totdeauna concomitent bateriile, cu altele 
de acelaşi tip. Dacă nu utilizaţi aparatul un timp mai îndelungat, scoateţi bateriile. 
Dacă lichidul scurs din baterii ajunge în ochi sau pe piele, clătiţi repede cu apă 
curată şi mergeţi la medic. Nu expuneţi bateriile la temperaturi ridicate (la razele 
soarelui, foc etc.).
ATENŢIE! Introducerea incorectă a bateriilor poate conduce la explozie!

Funcţiile principale

• Sistemul de senzori de înaltă precizie asigură rezultate mai precise ale cântă-
ririi greutăţii.

• Domeniul de măsurare: 6kg – 150 kg
• Gradaţia: 0,1kg
• Afişaj LCD
• Comutare la poziţia 0 şi deconectare automată
• Indicator de descărcare a bateriei şi indicator de supraîncărcare
• Trecere liberă între trei unităţi de măsură: kg/livră/stone

Comutatorul unităţii de măsură se află pe partea inferioară a aparatului, lângă 
compartimentul pentru batere

• Alimentare: 1 baterie litiu CR2032 

Utilizare

1. Scoateţi bateria de litiu din ambalaj şi căutaţi compartimentul bateriei de pe
partea posterioară a cântarului. Deschideţi capacul compartimentului bateriei
şi introduceţi bateria în compartiment, apoi închideţi capacul (convingeţi-vă că
aţi introdus bateria cu polul pozitiv în sus).

2. Aşezaţi cântarul pe o suprafaţă tare şi netedă. Podeaua curată este soluţia
cea mai bună. Evitaţi covorul sau suprafaţa moale, deoarece va rezulta o cân-
tărire imprecisă.
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3. Atingeţi sau ciocăniţi uşor cântarul, iar acesta va fi gata de funcţionare când pe
afişajul LCD apare inscripţia „0,0kg”.

4. Urcaţi-vă cu grijă pe cântar şi staţi drept pe mijlocul cântarului până când cân-
tarul vă înregistrează greutatea. După folosire, cântarul se deconectează au-
tomat în câteva secunde.

5. Puteţi schimba unitatea de măsură, atunci când pe afişaj apare inscripţia
„0,0kg”, iar pentru a seta unitatea de măsură dorită, apăsaţi butonul UNIT aflat
pe partea de inferioară a aparatului.

Cifrele de convertire între unităţile de măsură:
1 livră = 0,45359237 kg
1 stone = 6,350 293 18 kg
1 stone = 14 livre

recomandarea firmei HauSer

Din punct de vedere al fiziologiei alimentare, este important consumul regulat de 
fructe. În scopul păstrării sănătăţii dumneavoastră, cumpăraţi un storcător de 
fructe HauSer lângă cântarul dpS-204, deoarece fructele, sub orice formă, 
constituie elementul gustos şi indispensabil al alimentaţiei corespunzătoare.

11
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Instalaţia electrică are componente care fac parte din categoria reziduurilor 
periculoase asupra mediului înconjurător. Acestea nu le adunaţi împreună cu 
gunoiul menajer, deoarece ajungând între reziduurile solide ale localităţii, pot 
polua în mod considerabil mediul înconjurător. Colectarea aparatelor electrice 
uzate se face separat, de aceea folosiţi sistemul de  preluare şi colectare 
înfiinţat. După data de 13 august 2005, cu ocazia cumpărării aparatelor noi, 
puteţi preda la locul cumpărării aparatele electrice uzate. Instalaţiile astfel 
preluate, după ce au fost demontate de specialişti, sunt prelucrate în mod 
corespunzător de întreprinderi care au contractat această activitate.
Mediul înconjurător este moştenirea nepoţilor noştri, protejarea lui 
este interesul şi responsabilitatea noastră a tuturora. Sprijiniţi şi 
Dumneavoastră această tendinţă!

Declaraţie de conformitate

Acest produs îndeplineşte cerinţele stabilite în directivele Uniunii Eu-
ropene: EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. Produsul HAUSER 
cumpărat de dumneavoastră corespunde caracteristicilor tehnice 
prezentate în instrucţiunile de utilizare.
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